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Chalero machor:

CRONIQUES PINTORESQUES

Nubol de baléns

Estos ingleses estirais e impavits, son
mefistofelics. Per ff aclimataren el «fool-
ball» hasta en la cuina. La meua cria, anit,
al servirme mondonguiles, me digné tran-
quilament:

—Prenga vosté, sifiorct, el plat de ba-
1J6ns. Se coneix que no se dcixa ningln
«match» per vore.

As6 esun furor de deport. Va vosté al
paseig, «baléns». Va vosté pels carrers,
«baléns». Va vosté al Itit, «baléns». Y a
vore qui de la «poli» diu a un cquipier, ya
siga chagant, ya siga hurdano-,no chu-
gue vosté, la carisia que menos resibiria
seria un coup de puiag fransés.

Zamora faltaba pera avivar el entu-
siasme.
Hui, en les nostres barbes, al ixir de

casa, resibim balonaso tal en el ull csquc-
rre, que ni la guanfa que Tunncy li dona en
el ring a Derapsey que casi el dcixa k. o.

Vamos, que asi no se parla mes que de
teams, goals, matchs, schoots, offsides y
demés frases de la gama dcl balompié.

Un inconvenient fa que engroguixca un
poc el choc del baldn; la taita de camp (se
ha tancat a pcrpetuitat el que habia), vy,
aixi es que, presa al asalt la Rambla pels
equipos infantils, que n‘hidn més que mos-
quits en el E»tany, para el cntrenament,
cuantsevo! va a dar un pasechet poétic per
cixe puesto de rendez-vons, sense perill
deis seus nasos.

Vamos, que haurd que comprar careles.

EL CABALLERO DEL CINE

Este numero ha segut
revisat per la previa
. sensura gubernativa::

AsO era d' esperar. [Posarse a boxear
tan vell’

jYo reliz... Siabora estoy echaaialaa
dientes.

SERAFIN SEBOLLINO CHORRISPLES
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Els concursos

SE PUBLICA TOTS ELS

Valensia 5 de febrer de 1927
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DISAPTES

Num. 38

de LA CHALA

LA CHALA, disichosa de donar ais seus llechldors pisfs variats y sucu-

tents, obri una serie de concursos, pera prtrriat i‘ incheni deis

liechidors

que vullguen pendre part en ells. El primer sera un

Concurs de embusteros

Y en ell se premiara en un paquet de puros y una grosa de caixetes de

mistos, al embustero de més grasla.

1BASES DEL CONCURS:
4

Se publicardn en LA cHALA, totes les menfires que iros envien, sem-

preque vachen firmses per els seus sufors, escrltes en valensia, per una
sola cara del paper; sa exiensld no exidlxca de quinse linles de nostre perio-
dic, y no ataquen a les bones costums y moralitat.

2.* Se premiaréd, a chul del

public, la mentira més gran y més grasiosa

en un paquet de puros d‘ a peira y una grosa de caixetes de mistos.

3.*
entre el

Ai tinal del concurs, pubilcarém un cupd6-candidatura pera la votasio,
public, y sera pnmiat el autor déla mentira que hacha obtrngut

maihor namero de vots. Sl resultaren errpais, se regalaran tanispaquete de
puros y groses de caixetes de mistos ccm empatats resulten.

4.*
nament se publicaran.
5.

La vOo’Bsi6 se fard en nostra Redacsid, en

les condisibns que oportu-

«

C : : . J -

Les mentiras deuen ser enlregses a la ma en nostra Redacsi6o o per
correUi en sobre obert» frinquechet i nun se lo de 5 séntin™s» LES QUE WO
VINGUEN EN tSTES CONDISIONS, NO SE PUBLICARAN.

6.* Comensaran a publicarse

les mertlres cuant s'agote »ol I orichlnal

que tenlm en cartera dostinat a ia ENSALA DE TOTES HERBES y remitlt per

el publlc.
iHala,

gran y grasiés embustero d' Espainial
®

—Trrrrin... tmrin...

—[Dimonio de mis entretelas!

— [Coyete de mi corasonl ;Qué hay de
Boevo?

—E stoy funcismaético,
tribuiante.

—¢Y qué es eso?

—Tres animaladas distintas y una sola
burrada verdadera.

—Bueno, pos déixale tcdo eso pa la co-
varcha y dime qué hay de novedades.

—Pos que en Valensia no hay ni un adO"
quin que no esté soelto.

—Eso es viejo.

—Pero ahora es noevo. y tiene su espli-
casién; entre las obra* del noevo alcanta-
rillado, las de la telefonia subteriera, y
la reposisién de la noeva tuberia del gas,
no deixan reposar ni un momento los ado-
quines.

—Entonses p'anar por Valensia...

—En aeroplano. Menos mal gne se eon-
socla uno piensando en que detras d* esto
vendra el noevo pavimentado y mos deixa-
ran las calles como nn talén.

—Entonses ese es nn mal gne ba ie
saltar un bien.

espasmodicoy

re-

chaleros! jA vore qui se fuma un paquet de puros, per ser el més

LA REDACSIO

—Asi s espera. Y ya que hablamos del
mal y dcl bien, ;¢a que no sabes por qué
suenan las campanas?

—Porque como siempre estan al aire se
costipan.

—Eso es. (Por qué las mujeres disfrasa-
das coestan mas dinero?

—Porque son mas-caras.

—De acuerdo. Vamos a ver:
til...

-[Guapo! [Ya esta ese desgrasiao en
dansal

—No hay mas remedio; uno u otro ha de
pagare! pato. Sigo, pues. El Mercantil di-
sc animal antidilvviano ,Eso puede ser?

—No, porque anii-diluviano quiere de-
sir que DO cree gne baya ocurrido el diln-
rio; quees contrario a la teoria del diluvio,
y €s0 no lo poeden ser los animales.

—Pues los d“£/AiercaDij7 asi lo escri-
ben. Sabida, pues, la verdadera ascpsién
de la paraula antidiluviano, y de que eso
no lo poeden ser los animales, ;crees tu
que poede haber un animal que sea anti-
parra?

El Mercan-

“ —jYa lo creo!

—¢Quién?

—La filoxera, porque es contrario alas
parras y a las vinas.

—¢Vesi [Por eso el sinor Toméas mos di-

se imbeésilesl
—¢Sf?Pos [hala, adiosl

—Trrrin... trrrrin...

<Sh <$ éh,

PREU

52N

Suscripsiéo en Valensia, no s‘ en admitix

Fora: 2 pesetes, trimestre; 3, semestre; 6 afi

(Ju E ~ O ~» vV ELL .J"

Pregunta y resposta

Una chiqueta va plorant. moli descon-
sola, per el carrer,y un sefior, compasiu,
li pregunta:

— T' has perdut, guapa?
—No, sefor-; rcspon ella—qui
perdut» es ma cherraana la machor.

Aixo esfa fet

En una resepsio de alto copete, que se
donaba en un palasio d‘un alt personache,
se presentd un pobre home que, atraguf
per els personaches que vea entrar, volgué
éll també ser uno de tants, sinse tindre en
conte que a d aquells salénsnose podia
entrar sino de ciiqueta.

Al arribar a una porta fon dctengut per
un ugier qu'en molta amabilitat li diguée

—Vosté perdone, sefior; pero asi no se
pot entrar en chaqueta.

A lo que respongué 1' atre:

—Aix06 esta fet. [Me la llevaré!

iA vo'eul

Dos llampes se troben en el carrery
sostenen el siguient dialec:

- Vine de casa del marqués de X.

—¢Qui, ta?

—Yo, si, sefior. Se selebraba el sant de
sa filia y mos han servitun difiar esplén-
dit.

—Ara me ho cree menos.

—Te dic que si. Tots cls cubcrts eren de
plata.

— J|A vore, ensenara el que t‘ han servit
a ta!

«s‘ ha

El del aoto - Apartes, ao U taqae jea
espardefies de fanc.



—Ahfr entraren els lladres en casa el
meu sefiorety s‘ emportaren dos consoles.
—iOh! jEstareu desconsolats’.

(De Buea Humor)

iAix0 es atra cosiai

Cuant Huiseta entré en casa la va resi-
bir sa mare poc manco que a galtaes.

—¢Te pareix a td dcscnt lo que has fet,
chica?

—¢Pero, (qué he fet yo?

—No res; anar ta aséles en compafiiade
cuatre chicots per ahi, donant un qué dir
y cridant T atcncié de tot el mon.

—Aix6 son males llengles que me volcn
llevar la fama; ningd d* clls m' ha dit una
cosa més alta que un afra; tots venen en
molt bon fi, y la proba de lo que dic es que
els cuatre m' han donat formal paraula de
casamenf.

- 7
Dialec

Dos amigues setroben en el carrer:
—Chica, jcuant de temps sinse vores!
—iAyl iChica! ;Com estas?
—Yo molt be; ¢y ta?
— Mira, vaig pasanf.
—¢Pasant no més? Te trobc més grosa.
-,Pfas!
—¢Y el teu novio?
—¢Qui, Ramén?
—No, Pcpet.
—Ya no m‘interesa.
—¢Hau refit?
—N®. |S' ham casatl

Mala pata

Bstaben dinant. De pronte ella se pega
palmaes al pit, ompli un gotd"' aigua y beu
en ansia. En acabant diu;

— Ay, casi ra‘' ofeguel jMe s‘habia parat
el mosl

Ell fa un moviment llaucher de cap. per
tota contestasid, y seguix dinant.

Ella, tota indigna, dtu:

—Eres molt atent; vcus que m' ofegaba
y ni tan sixquera t' has menechat; te dic lo
gu'cm pasa y no se t' ocurrix dirme res.

—¢Y qué vols que diga, dona, si ya fa
algun temps que tinc la més mala pata del
maonl

Plancha

El pcnsamcnt de que no tenia més re-
raey que anar a la clinica dcl doctor Bo-
r>-Tiballa, tomaba loco al tio Pep,y la

—/Qa/ me tenia que dira mique en un
mes que porte de mecanic, me trovara per

dalt de tots/ jHia que vore lo que be pu-
chatl

cosa no era pa manco. EIl doctor Borum-
balla, espesialisat en la cura de la enfer-
metat que aqueixaba p\ tio Pep; cobraba
sinc duros per la primera visita, y les atres
a dos; y com el tio Pep li tenia més apego
al diner que a la vida, d'ahi el seu mal-
humor.

Pero el tio Pep era home de recursosy
se desidi a posarse en practica uno.

Se va ficar en la clivica y pensant en
els tres duros que s' anaba a forrar, li di-
gué al meche:

-Bon dia, doctor. jAsi estéro atra vega!

El meche, home fisonomiste, se fija en
el Client, y comprenint la chud, li digué:

-iBe, home, bel... {Seguixca el mateix
tratament de 1' atra voltal

No ho sé...

Un inglés, turiste, va vindre un dia a
Valensia a visitarla y se fea acompaiiar del
botones del Hotel ahon se hospedaba, el
que era valensia de la soca.

Aplegaren a la Glorieta y pregunté el
inglés:

—¢Esto, qué ser?

A lo que centestd el botones:

—iOhl Asd es la Glorieta.

—V4, va -retruca el inglés—en mi tierra
haber mochos mas grandes y mccores.

De esta manera ho anaren mirant tot,
sempre baix la critica del inglés.

Aplegaren al Micalet, y com sempre,
pregunta el inglés:

—¢Esto, qué ser?

Pero el botones, amoscatper
tiques del inglés, contesté:

—No ho sé. Aguardes que vaig a pre-
guntar...

Sen ana a la taberna més préxima a
ferseun déu de vi, y después torn@, dienli
al inglés:

—No se lo puc dir, porque aplegd ayer
en el tren correu.

Va de cuento

Uns chitanos esquilaors, anaben deso
tres voites al afi a casa de un llauraor aco-
modat, que vivia en un poblé deis con-
torns; esquilaben els animals que tenia el
tal llauraor, y cuant acababen la faena,
que sempre eren les dos o les tres de la
vespra, se lis fea algo per a menchar, la
machoria de les voltcs una paella capas
pera sinc o sis, cuant els chitanos no més
eren tres. Donaben fid‘ ella y sempre li
demanaben algo més al amo, en eixe tdque
gasten els chitanos andalusos:

—¢Tefie algo ma por ahi, que no hemo
quedao con un poquiyo de jambre?

Y el bon llauraor trea migabaecho, que
aquelis despachaben en compafila de un
parell de rollos, y donaben conte de la roa-
rraixa dcl vi. La déna del llauraor, cuant
vea ais tres chitanos se 1 intoixabcn tres
dimonis y dia que desde que éstos venien
a sa casa, ji habien ocurrit dos o tres des-
grasies, yuna d*‘ elles resient, pues pcl
mati, el Tfgre, un gos masfi que tenia la
mala costum de perseguir ais autos, 0 de
ells I' arreplegéa y el feu pols. Ciar, qu* els
chitanos encara no habien vcngut, pero
segéns la tia Mdnica, era que tenien que
vindre, y élls tenien la culpa de la desgra-
sia. Aquell dia, no obstant la tirria qu' els
tenia, la Monica estigué en ells la mar de
efusiva, y e'la y el criaf forcn els cncarre-
gats de ferlos el difiar. Acabaren els chi
tano.s el treball y la Monica els digué:

—Hui si que mencharan bien, pues un
caball li ha pegao una cés a un borrego y

les cri-

Un afisionat al teatro que te fam.—Esfa
es-cena y no la de un drama.

nos 1 himos partido; la mitat pa vostés vy
1 atra per a mosotros. Els chitanos, son-
rrient de vore una fartd en perspectiva,
s' acostaren a la taula, ahon en una caséla
grandiosa, se veen infinitat de trosos ador-
nats en micha dotsena de pebreresy un
suquet que despedia un olor capas de tras-
tornar al mateix Faraén. Sense més con-
templasions Hficaren ma, y s' escaldaren
la llengua, pues ali6 estaba bullinty ade-
mas, les pebreretes feen de les seues y el
guiso coia una barbarifat. També el talbo-
rrego flndria els seus afis, pues era més
dur que una pedra, y els chitanos se can-
saren les barres de tantapretar pera engu-
Ilirse els trosos.

En fi, que per molta fam que portaben,
no poguereren en él!, y s' endeixaren més
de la mitat. Entonses arribaba el amo, que
venia de I horta, y al vore aquell banque-
te, mird a la seua rauilcr com dientli: —; qué
es aix6? -... Aquélla no respongué y diri-
chintse ais chitanos, pregunté:

—¢Qué lis ha paresido el suquifo?

A lo que el chitano més vell, contesta:

—De cuén y de calén estaba ben; lo de-
mé, ta te lo zap.

Excuse dirlos que el borrego no era
atre que el gos mort per I' auto.

R. ORTS

Coses de Mentirola y del
tio Lepa

-Pues yo—digué el tio Lepa—, vaig evi-
tar un dia una catéstrofe que faabera pogut
mlolt be ocasionar scntenars de morts y fc-
rils.

—iHome! A vore, conta, confa.

—Anaba de viache; yo entonses, viacha-
ba articuls de ferreteria. El viache era de
Valensia a Barselona, pues en esta siutat,
estaba el magatsén prinsipal de la casa que
yo viachaba.

—Aix6 estd molt embrollat.

-N o li fa; la cuestiéo es que yo anaba a
Barselona. Al arribar, a no sé quin poblé,
el tren no pard perque s' habia trencat una
pesa de la maquina, y lo pi;hor del cas era,
qu'en aquella estasio s' habia d' efectuar

EPIGRAMES

Enviaren a Maria
a la farmasia corrent
a dur un medicament,
qu' estaba mala sa tfa.
Pero feu la mata sort
qu' en lo novio tropesa,
y cuaiitel remey porta
la tia s* habia mort.

Se sollen alabar
dos chiques, que comentaben
que cardbases donaben

Y ara, en licnguache brut,
algua chavaiet guaso,
els sol dir estaraho:

Ha gae s‘ h* adormitta mare
—diua la novia Tonel—;
me donaras el beset
que la dies te demane.
Feu lasort qu' es desperté
sens donarse conte el chic,
y la vella, en un pesie
en locarrer m' el planta.

Per no voler freballar,
ni tampoc de fam morir
desidi pegarse un tir
antes ga' el llom acachar.
emplearlo en nna mola
va prometer Malaena,

y éllli contesta: ;Faena?
iPorta, porta la pistola.

La .sogra Use morf
al bondadoés de Quiquet,
y perque olord el pobret
més que un carop ne pot criar.li va dir el seu cosi:
—Si qu' hastengut boaa sort,
perque ya vivia masa,
Ojala cuant vacha a casa
—¢Aquell camp ya 1'hau venut?ld mena també hacha mort.

Vaig convidar a sopar
0 un amic qu' es molt farto,
el cual se mench& un capé,
y en casi tot vaacabar.
Y entre bromes me va dir
aixina prou satisfet:
-Dema sope asl.amiguet.
—iNo, primer me pegue nn tirl

Li did Toni al barber,
referintse a la navaixa:
—Talla menos que un aixa;
que te la dente el femr.
Pero.mentres 1' afaitaba,
elbirber li fa un arrap,

y diu Toni: —jM'has fallatl
—Pues no dies que notallaba.

—Vulic montar en bisicleta;
enséfiam, que no se auar.
—Una ronda has de pagar.
—Si, horue, dereguideta.

Y li la deixa un instant
que pegara un revolco,
y ei pillo chira el canté
y encara 1 esta esperant.

La filia de la Pascuala
fa uns dfes solia dir
después que la va llecbir,
gu'estamoit bona LA CHALA.
Y com es uua femetla
y asi cstim de bons humors
contestém els escritors
que la qu' esta bonaes ella.

C BAIXAULI

LES MODES )E LA CHALA

FIGURA NUM. 1

la creua (o cruse com diuen molts) del tren
que yo anaba, en el desendent.

La catadstrofe era inevitable.

Sort que a mi me vingué a la memoria
qu' entre el chéucro que portaba, anaben
raillars de ferrauretes imantaes. M' en pa-
si pues al vago mercansies, les vaig traure,
comensi a repartirles entre tots els via-
chers, els cuals, comprenintla raeua inten-
sio, les aproparen a les rodes deis vagons,
baixantles per mig d' uns fiiets ais que les
habien lligat, y les rodes, per virtud de la
forsa atractiva del iman, pararen en sec,
deixant de correr el tren y donant lloc pera
que s' adelantara U deis empledis y fera
parar al atre tren que ya venia sobre mo-
satros com una sentella.

—ijActe digne de una creulj

—VYa ho cree.
—¢No fe la donaren?
-N o.

—iQué ingratitudl Pues mira lo qu* em
pasa a mi una serta volta:

X X X X X

—fis vosié molt bo, don Manuel.
—No, filia meaa;soc regu'ar.

FIGURIIUM. 1
Trache pe viuda re-
sient e i pnsolable.
Modelo d aadam de
la Pepinie de Villa-
pepino dt > Mance-
bos. Sob un jupe
ttoir, uu G qui de ve-
lours, tan noir. La
/upe, ado en unes
calavieres Is difunts
marits. r irla d' cs-
gueles fi tafes, y
sobre el c] unes pa-
pudas de andés so-

bre cis upitandos
de la rea guillé, en
rei la.

FIGUR, *{UM. 2
Delisios ti he de ban,
modelo de casa Mo-
chén. Mor n,Pelén y
Compafija: Le Paris.
Com se p vore, se
compdén & 0S COSOS;
el eos sujior o de
seguritat S no diem
de bombt s perque
observara] ostés que
no té mant es), y el
CCSinferi6 que tam-
bé es suf{ ior, molt
propipera narse en
«Les Arene al hora
del vermut .anchoes,
pues seria a Ilastim.
que selfert vostés pt
ra bafiarse la baseti
del llavaor enla se-
quieta del arrer de
Cuart. Estfen be es-
te modelo compen-
dran que, s telsbafs
de mar pro i del mes
de chuf,lo ésindicat
siguen les arabases.
Seguixquel ostés es-
tudiant...

FIGURA NUM. 2

Se trata d* una correguda de bous en
Sueca:

«Mafiana se efectuard un gran festival
taurino a beneficio del Hospital en que se
lidiaran, banderillearan y seran muertos a
estoque cuatro bravos novillos utreros...»

—¢Tot aso se fara en el Hospitai?J

Alarcon, el critic futbolero a‘EIl Mer-
cantil, parlant de norecordé quin eqgnipier,
diu que

«...prodig6 el juego a manos llenas »

El sefior Alarcon n' ho entén, perque
tratantse d‘ un chuaor de fatbol, lo prose-
deut es que prodigara el juego a patada
limpia.

¢;De acuerdo?

Pues a otro asunto.

Vist en el carrer de la Saboneria Nova:
PINTURAS CASA FUNDADA
— EN 1852 ESMALTES —

Molts esmaltes mos pareixen pera la
fundasiéd' una casa.

El doctor Albifiana, desde Vcracruz,
diu que per alld se canta per tot arreu la

Stlis?-

—Pepet ¢Per qué cuant te cride no me coa/es/es.?
—Perque me-ha ditelprofesor que el contestar es
de mal educais.

—Estegos no el vene...Li dec aos ve-
gaes la vida.

—¢Contraelsllops acas?

—iQma, no sefior! Li té molta rabia
ahi, al sefior mechey no el deixa entrar
en casa.

(De Buen Humor)

coneguda cansé musicolera que diu, entre
atres coses:

«jValensial
Son tus noches aromadas
como talamo de amor...»

iCa, bomel Las noches de Valensia, per
vergofia nostra, son aromadas per les
muntonaes de fem que siudadanos incults
y maleducats tiren al carrer, sinse haber
quipuga, perlo vist, impediro.

iEsa es la verdat histdrical!

Un vchi d' Alcaser se caigué del burro
que muntaba y se trencd una cama.
Sempre ha segut un xaXcaures del bu-

rro.

Un anunsiet:

«Dolores reumaticos, mensuales, ner-
Viosos...»

¢(Dolores mcnsuaTes?

iYa sabém quins son!

Bis que produixen el
de casa.

pagar el lloguer

Parlant d‘ un escritor, molt popular per
sert, diu un articuliste que «no se olvida de
que fué Catalufa la tierra que él vio na-
cer...»

iVacha una manera de dirli a un home
avantdiluvig!

(iChuplat eixa, Mercantil)

iAgarrat, Pcrct!

«Profesor francés, que hable y escriba
el idioma, se necesita...»

iPos bon empastre fariem si el profesor
fransés no parlara niescriguera ¥ idiomal

iHome, vacha un apresi que se fan de
les cosesi

«Finalmente se tir6 el premio para se-
fioritas y la copa regalada por éstas.»

iChas, fes regalsi

iPa qu' en acabant els tiren!

iY damuntencara tenen la barra de pu-
blicaro!

PQYETAS ESPANOLES
iFriol
Noches tremendas de frio,
las que matais mi albedrio
y ais ausells su pio pio
Sa no los dejan sentir,
loches qu' en triste jipio
es burlais del amor mio,
mientras que suelto un quejio
que el corason fa gemir.
iMorir!
iLatirl
iSentirl
iChé quin tirl

Se siente frio,
y el alma mia
se siente fria,
pues todo es mfo.
El sér querio
que yo queria
a mim'envia
do yo que la envio.
iVen pronto, estiol
(tio, no es tia),
que la falsia
yo la falsio.
Y me sonrio;
iqu* ella sonrial!
porque la ria
no es como elrio.
[Ay, alma mia!
iCoras6n mio!
iQué chirivia
me chirivio

en la noche tremenda, tan fria,
que temblando me moero de frio!

Serajin SeboUino Chorrisples

X X X X X

DE Ol-

¢;Se ho crecm?

«Londres, 17, 12 noche.—Comunican al
«Noring Post» desde Nueva York, que el
doctor Alexandcrson ha hecho demostra-
ciones préacticas de de su aparato destina-
do a proyecciones cinemntograficas por
telegrafia sin hilos, las cuales, han tenido
un éxito feliz.»

De tot cor diém que s'alegrariem que
aix6 fracasara, perque de lo contrari, de
obtindre éxit 1 invent,ya tot el mén se
quedaria en casa a vore el sine, llevantli
de tal manera el prinsipal atracfiu qu' el
sine té.

Que per ser de tots sabut
no cal que se pose asi.
jVcritat que ya hau caignt?
Digau: ¢veritat que si?

iDuro y a la... tétinal

«El gobernador civil
siguientes multas:

Una de 5.000 pesetas, tres de 4.000,
cuatro de 2000, seis de 1000 y una de
500 a varios industriales, por la falsifica-
cién de café descubierta hace unos dias.»

Com les multes son creixcudetes, vol
dir que la falsificasio deu de ser pistonuda.

Procurarém enterarse de en qué consis-
tix la resepta, pera publicarla en la secsi6
de Conosimientos inatiles.

Perque ya segurs estém.

ha impuesto las

“En la harberia®

—Buenos dias—.Buenos dias.Per fi, el que treballaba
Y entra un chicén 4' uns 13 afis .qu'era unchic en moltasal,
ofisial de gran valia
y guaso de calitat,
li preguntaba al chiquillo
acahantlo de afeitar:
—¢;Véa un lavado de cabeza?
Y el chicén no contesta,
pues abans de qu' 'mll parlara
ya li dfa el parroquia:
—Venga, venga un buen lavado..iPues si no conozco al chico
Al oirlo el ofisial,
en tota la seua guasa
se posa 3 llavarli et cap.
El mestre en resél miraba
y estaba casi extrafiat
de queferatant de gasto
el fill de el sefior formal;
«pero en fi, cuant tot s' acabe
el home ya pagaré.»
Aix0 se ho dia entre si.
—¢Y per qué no ha de pagar?
S' acaba el terser servisi
y elchicot, ben arregla!
li dona dinés al mest.'e
y sen ix d' alli cantant.
El amo, al cap d' un ratet
les aguiletes conta

Raere d' éste chiquillo

se presenta un parroquia.

El dependent—: (El cabello?

Ei chic diu;—Tallelo ras.

—Si sefior, corte depelo-:

diu molt serio el parroquia,

el cual agarra un periodic

grafic y es posa a mirar

o a llecfairel dit periddic,

pero en molta gravetat.

Cuant acabé el dependent

de tallarli el pef a! ras,

pregunta—: ;Ara 1'afaite?

—Si; bien lo puede afeitar—

It contesta en gan cachasa

el alndit parroquia.

El chiqueta tot callaba,

sens dude perignorar...

El dependen! se creia

y estaba molt confiat

que aquell cbicén era fUl

del home grave y formal

gue se pasaba atli el temps

no més llechint y fumant
qu' el ooneixfa mesos

per haberlo alli afeitat.

Aj apresiat eriic Fer-
nando Blasco.
y vavore gu' eren dotse
les qu' el chic Il va donar;
y chirantse cap a I' home
qu' estaba molt empapat
en la lectura, li diu:
—ISupongo seré el papa
del chico que se marcho
y que me habréa de pagar
los 6 reales que faltan!
—¢Pero lo dice formal?

ni he sido padre jamas!
-Pero como usted mandaba-..
—¢Que yo mandaba? jCarayl
Lo que hacia, repetir
palabras del oficial.

El mestre, al vore la flema

d' este sefior parroquia,

T pregunta tot sorprés

y casi mig indignat:

—Y ahora dénde cobro yo
trabajos que hechos estan?
—Maéndele el recibo a casa

y su padre pagara.....

No volém fer comentaris;
els lectors ya s' els faran.
JOSE SEGURA

—¢De ahon ve, send Cherénima?

—De lanovena, deadorar al nifio Jesus.

—Yotambé, de la novena, de lanovena
deabono, de aplaudiral Nifio dé la Palma.

y hasta tenim la evidensia,
de que fa la competensia
a les g”e mosatros fem.

Un tal Antonio Calabuig va y se eren
propietari de una finca; lloga a uns chor-
nalers, replega les olive d‘ un oliveral que
es de Miguel Payda, y s' en dd tan campan-
te el oleoginoso fruto.

Pero cuant estaba transformant en oU
les olives, la guardia sivil se presenta, li
senta manota y mel tanca en la estaro.

Y ara, alli, el pobre... panoli,
diu en mig de penes vives:
iAra si que he begut oli
per voler menchar olives!

Entra un home en unatenda, se fa dos
gots de mercoiat, no té dinés pera pagar-
los y deixaen péfiora unvioli que porta.

S* en va, y al cap d'un rato entren en
la tenda dos individuos; bcuen vi, veuen el
violi y li proposen al amo de la tenda com-
prarlo en 400 pesefes. L' amo diu que no
es d' éll, pero que liu proposara al propie-
tari del instrument. S' en van els atres,
quedant en tornar pera saber la contesta-
Sio.

Entra per el foro e\ primer client, asé
es, en de! violi; paga, demana l'insfrument,
liofefix per ell el amo de la fcnda 350 bea-
tcs; ho asepta el violiniste, cobra; s* en va;
se queda el tender pensanten el negosi de
50 peles, que ha fet sinse més calfaments
de cap... yestaes I*hora en qu' encara no
ha pogut vendre el violi ui per dos cha-
VEéis.

Y al tender tenim asi
en tremenda indignasio;
pues tocant elvioH
ha tocat el viold.

Corre u

C. B.—Entra en turno, pero posantli
un atre titul.

J.B.(a) G.-Va.

F.yR. A C.-Si.

El C.'del C. —Va resibir 1' Almanac.

El sefioret —¢Aaitgaiya vindre a par-
lar en t0?

La cria.—Una amiga, sefioret-

El sefioret.—Sueno, pues dili que no se
ji olvide més la pipa en el teu cuarto.



- ¢Yperasino venen tiburéns?
—Calle, borne. Desde que se mori ma
M he vist cap.

Por el teley por fa radio

{Servisio espesialy antiespasatdico de
LA CHALA)

EXITO IEATRAL

En la Comedia s‘ ha representado «El
Asno de Buridan> por la compaiiia ouc di-
rige don Pio Pau Puig.

El siffior Pau ha obtenido un triunfo ha-
sicndo él «<El Asno».

Kakan

MENTIRAS DE LOS,SABIOS

D ‘hasda agora csistia la creensia, por-
que asi lo disen las jografias, qu‘en Noeva
Yorke salia el sol seis horas mas taide que
en Compenague.

Un viajante de manteca pa los ulls de
pollo, ha descubrido que todocsosoncepas
Y nientiras, pos ha podido comprobar que
en Noeva Yorke sale el sol ala matinada lo
mismo qu'en todas las partes del mundo.

iPa que te fies de los sabiosl

Kakaa

ENFERMO ILUSTRE

A consecuensia de un garrotaso que |j
arrearon entre cabesa ycoello, s‘ halla li-
feramenfe enfermo de suma gravedat, 1 ar-
guedlogo de cosas noevas don Nasario Za-
carias Lalengua.

Se supone qu‘el garrotaso fué debido a
un atentado sinico, o sea dado en el sine.

Asina al menos lo asegura una chavala
que s‘ hallaba sentada al costado del im-
perfecto.

Kakaa
DE RUSIA
Aqui no pasa nada.
iNi los duros contrafetosl
Resten tranquilos.
Kakau

CONSIERTO

Con sierfo desimulo quiso dar un con-
sierto con el pito del sereno el acaudalado
banquero (frabricante de bancos de paseo)
don Serapio Traguct.

El vesindario, agradablemente sorpre-
mido, 1' obsequié con varias pualadas de
aigua.

Kakaa

iVAYA UN CONTABLEI

El tenedor de libros de una importante
casa de comercio d‘ esta villa ha tenido nc-
cesidat de bascar al obrero de vila pa que
li sacara la coenta del sastre.

Es que la coenta li habfa caido al co-
mun, ;saben? y por eso...

Kakaa.

* X X mm

Conosimientos inutiles

Ha pasao ya Nadal, pero no impuerta:
mosotros somos de los que dcsimos que
pa jalar, siempre es Pascua.

Alla va la resepta p‘ haser las clasicas
pilotas de Nadal:

Sachi de poerco chalero. 13 Kkilos

Pan rayado con falsilla. 4 femaetas
Polvos de cali....ccceeeenene 35 talecas

d i prusiano. . 16 micbetas
Asacar de carar. . . . 36 litégrafos

Se mésela todo; se pasta bien pastado
y se hasen las pilotas frichéndolas es sa
caldero d* haser boéols.

Esta cantidad, sirve pa 4 pilotas.

, —L”~ocapdupte, sefioreia que a vosté li ta falta na
borne elegant com yo, qv*estiga coa yo en bona posisio6
y a ser posible en unbanc.

sogra que mo

Eusglg ce iofes fiees

—EIl feu fill ya deu ser
molt creixcudel.

—Si; ya fa mes y mig que
va anant.

- Pues ya estara lluntef.

—EIl colmo d'un nadaor:
—Nadar en el mar-fell.
—EIl d' un borra<ho:
- Beures un chato... de
Chella.
Un Music d* Alchemesi

-¢En qué li sembla una
bomba a una ungia?
—En que es-talla.

—¢Y un retor a home que
tinga filis?
—En que es pare.

—Chica, ¢(pa qué vols taita
tela?

—Pera fcrme unes sina-
gfics.

—Pero t‘ en sobra molta.

—Es que es fasil que me les
fssa de c6s.

Un piropo funebre;

—jChove; a vosté 1' acsm-
pafiaria yo hasta el sell

—Yo a vosté hasta el se-
mecnteri.

Alfredo Rizo.

—¢Cém li donaria una sor-
presa al meu novio»

-Dirli ta edat teua y es
capas de tornarse loco de
sorpresa.

—Tots els explesius aca-
ben en ita, com gelvita, robu-

laiiAXx emC...! . »

fcL .Vern;:i"ien;~A*’5-50 p .« - éaia'*N'

Impurezas de la sanore*

cr™Mul”™as, eritemas.

~cne.

rifa, dinemits, melenifa vy
Margarita.

—¢Margarita es un explo-
eiu?

-lYahocrec! jEs ma so-
gral

Com-BIl-Palo

—¢El sepilié ahon esta?

—No ho 1¢; buscalo, y dis-
li a Visantico que el busque
també.

Al cap deun rato.

—Mare, ya he trobatel se-
pilié.

—Pues dtli a ton cherma
que ro el busque.

—Deixeiojysi el trobane
tindiém dos.

Salta la liebre, U deis ca-
sasrs apunta, y el seu criai
Hdiu:

—€efior, que la escopeta
no esta carrrga.

—Calla, animal. ;Qué sab
la liebre?

—Una llimosiefa pera este
pobre muf de naixitrent.
José Camarasa
En un ensayo de musics.
—Mesfrc, a mi em falte*
dos ccirpascs.
¢Com? |Si yo he repasat
esta vespra y no falta res!
—Dicdoscampasospa po-
derme eslablir.
(El masic era llanterner)

El trare (al reo. que van a
achustisiar).- ¢Vols algo, fill
meu?

—¢K vosté quina edat me calcula!
—Trenta afis.
- Vosté sempre tan galant, Arturiio.

Gertrudis. Cuantuna déname pregan-

%o TS .

El condenai.~Si, pare; que
avisen a casa qu' esta nitno

eaniré a sopar.

Blsego (caitant):
«Mi mare me lo desfa
que me tenia que ver.»

—Si dius uia mentira al
moment, te done una peseta.

—Ya estda. Donem les dos
pesetes que m‘ ha promés.

e Mentira; te n‘ promés
una.

—iCiar qu' es mentiral...
¢Més proHfc.. ?

F.Rivera

—¢Sats que Pepica, la viu-
da, s "ha compra! ui chalet?

— Un chalet?... (;En este
terme?

—No; si dicun chal de se-
da, chicotet.

Entre firaors de escopeta.

—L* afre dfa li vaig tirar
yo a un teuladi que anaba
molt alt y el vaig matar. jVa-
ya, si caigué!

—Aix06 no es res;li vaig ti-
rar yo a una garsa un firyla
vaig matar, pero veches si
aiaba alta que cuant caigué
a térra ya no tenia mes que
els hosos.

B1 comisari.—De modo,
gue después d‘ haberrobat,
¢s' arrepenlix vosté?

El //adre—No, sefior; des-
pués que m' han dut asi.

Un music d‘ Alchemesi

VIAS URINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE

DEBILIDAD

Basta de sufrir Indtilmente

NERVIOSA

de diehas enfermedades

gracias ai maravilloso de$cut>rimlenlo de los

Vias urinarias*

(pytiddB,« s

sus «nilMiitMM. urctritls, pros=

takitis. orquitis, cisfitisi. gola militar, «c.. i)fl hembrt. r vuivilis
yaginitis..metnlis_urelritis, eisiilis, anexHis, fwips, &ft.. & ii

«Wf. pof

j «WlejQPe jtjn, sr carin prontoj riliceloientecee leo Ca-

cneis del Dr. Solvré.'l»j eolernoj se «roepor si tel». jii

N %

urtlcas, etc:

Stfins In*riosh), eczemas,

herpes, Ulcera»

weeetjfflo j lowfti» le mli4. r«sel«>ealo eo krttc Ueape lodet les élceroj. Hites, trenoj. foriaoilM
Ifinco»cie«ei *0 itoeril. «c., i;«etgiK « le piel liapli r rrteeerele. ti uMle

Irilleile j Mpieso. so deieale ee el arternsat kiellis «el pesidi.

Debilidad iniveir\éiicv)vsoaa”‘

rcmhinrel ?e

temblores, palpitac.iones, trast

~Nlvré. Ha «n i» ae«iceMii<e loe »m eiiaeni» eieedel (el ceretre, aKile } tice

Venta: 5°‘S

cabcza. verHgos. debilidad

ornos nerviosos de la mujer .
* reWierQtesei». se caree prexe priSicilnele ctilss Gragea»

pias, frasco.

m'"ponencia diHe «e vi*or scx«*l). poluciones noctuptm».
espcrmaforrea. (pirifdes eenloiles). Cansancio menial

muscular, fatiga corporal’
i»«ei lu meillesiedeies le le Neu-’

sis.
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Sosesos

:iPOBRE HOMBRET"T~

A uno que li hasia mal el quijal, sTio
arrancaron de una gallada, defraudando
la esperansa d' un dentista que se piensa-
ba que lil anaba a arrancar, mediAite el
apoquinen d‘un ojo de buey.

Piensa demanar daios y prejoisios icl
dentista, ¢eh?)

ATROPELLO f" '

_Ayer foé atropellado un auto por una
aguela, que salié disparada al vore 1' em-
pastre que habia hecho.

L' auto resulté con una roeda dislo-
cada.

iCUIDAT DE LOS NINOSI

Unos garsones la mar de monos, jne-
gando al foto-baile con una pilota de dra-
pos. li pegaron tan gran pilotada en la
capsana a Futraque Pancheia, que a d' es-
tas horas (las cuatro), encara no ha volvi-
do en si.

Los garsones, viendo el desaguisao, se
loeron a juegar a otra calle tan campantes.

* X X X X

Trenca i6tines

Solusid al nUmero pasat:
El LLOP, que al revés es POLL.

Aném al aire.

Sustituint els nameros per lletres, a vo-
re qui sab dir qué es aso:

Yo vaig muntar a una

1 2 3 4 5

y me vaig endur un

5 4 3 2 1
iHala, a ell!
EL SABIO CARABASA

X X X X X

Ecos y becos

El director de la Casa de Salut «La
Mandanga», mos comunica que ya no resi-
bird més enfermos.

La causa es porque, segun dise, resnl-
ta una anomalia qu'en una casa que se
llama de salut haiga tantos enfermos.

Tiene rason, jquin rabel

El subdito aleman von Videl Eixut,
piensa demanar a su gobierno nasionali-
sarse espafiol.

El motivo es porque piensa pasar aqui
el resto de su vida, ya que ha sido conde-
nso a cadena perpetua, cuya condena la
cumplird en San Miguel de los Reyes.

S' ha aplasao la boda proyectada entre
Panfila Maycalles y Ventureta Carronets.

El motivo ha sido las pluchas d' estos
dias, que han deixao los palleres hechos
un malbién.

Pronto Valencia tendra un noevo esta-
blesimiento d' alchepseria, que se dedicara
exclusivamente a afinar pianos y a compo-
ner las varillas de los paraigues.

En el préximo donaremos mas deta-
lles... si aoi resulta donarlos, jaa «c
carayi





